Piesn nad PieSniami

Rozdzial 1

1. Piesn najprzedniejsza z piesni Salomonowych. 2. Niech mi¢ pocatuje pocatowaniem ust swoich;
albowiem lepsze s mitosci twoje niz wino. 3. Dla wonnosci wyborne sg masci twoje; imi¢ twoje jest jako
olejek rozlany; przetoz ci¢ panienki umilowaly. 4. Pociagnijze mig, a pobiezymy za toba. Wprowadzit
mi¢ krol do pokojow swoich; przetoz si¢ w tobie radowac 1 weseli¢ bedziemy milo$ci twoje raczej niz
wino; bo uprzejmi milujg ci¢. 5. Czarnamci, alem wdzigczna, o corki Jeruzalemskie! Jestem jako namioty
Kedarskie, jako opony Salomonowe. 6. Nie patrzajcie na mig¢, Zzem jest $niada; bo mi¢ opalilo
stonce.Synowie matki mojej rozpaliwszy si¢ przeciwko mnie, postanowili mi¢, abym strzegla winnic;
a winnicy mojej, ktéram miata, nie strzeglam. 7. Oznajmijze mi ty, ktérego mituje dusza moja, gdzie
pasiesz? gdzie trzodzie dajesz odpoczywacé w potudnie? albowiem przeczzebym miata by¢ jako oblgkana
przy trzodach towarzyszoéw twoich? 8. Jesli nie wiesz, o najpigkniejsza miedzy niewiastami! wynijdzze
sladem trzody, a pa$ kozlatka twoje przy budach pasterzy. 9. Przyrownywam cig, o przyjaciétko moja!
jezdzie w wozach Faraonowych. 10.Jagody lica twego klejnotami sg ozdobione, aszyja twoja
tancuchami. 11. Naczynimy¢ klejnotéw ztotych z nakrapianiem srebrnem. 12. Dotad, pokad krdl jest u
stotu, szpikanard moj wydaje wonnos$¢ swoje. 13. Jako snopek myrry jest mi mity mdj na piersiach moich
odpoczywajacy. 14. Mily moj jest mi jako grono cyprowe na winnicach, w Engaddy. 15. O jako$ ty
pigkna, przyjaciotko moja, o jakos ty pickna! oczy twoje jako oczy golebicy. 16. O jako$ ty jest pickny,
mity moj! 1jako wdzigczny! nawet 1to loze nasze zieleni si¢. 17. Belki domow naszych sg cedrowe,

a stropy nasze jodlowe.

Rozdzial 2

1. Jam jest jako r6za Saronska, a lilija przy dolinach. 2. Jako lilija migdzy cierniem, tak przyjaciotka moja
migdzy pannami. 3. Jako jabton miedzy drzewem lesnem, tak mity moj migdzy mtodziencami. Pragnetam
siedzie¢ w cieniu jego, i siedz¢; bo owoc jego stodki jest ustom moim. 4. Wprowadzit mi¢ w dom wina,
majac za choragiew mito$¢ przeciwko mnie. 5. Oczerstwijcie mi¢ temi flaszami, posilcie mi¢ temi
jabtkami; bo¢ omdlewam od mitosci. 6. Lewica jego pod glowa moja, a prawica jego obtapia mig.
7. Poprzysiggam was, corki Jeruzalemskie! przez sarny i tanie polne, abyscie nie budzity i nie przerywaly
snu mitego mego, dokad nie zechce. 8. Glos milego mego! oto on idzie skaczac po tych goérach,
a poskakujac po tych pagorkach. 9. Mity moj podobny jest sarnie, albo mtodemu jelonkowi; oto on stoi za
Sciang naszg, wyglada zokien, patrzy przez kraty. 10. Ozwat si¢ mily moj, arzekl mi: Wstan,
przyjaciotko moja! pickna moja! a p6jdz. 11. Albowiem oto min¢ta zima! deszcz przeszedt, i przestat.
12. Kwiatki si¢ ukazuja na ziemi; czas $piewania przyszedl, a glos synogarlicy stycha¢ w ziemi nasze;.

13. Figowe drzewo wypuscito niedojrzate figi swoje, a macice winne rozkwitte, wonig wydaty; wstanze
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przyjaciotko moja, pigkna moja! apdjdz. 14. Golgbico moja mieszkajaca w rozpadlinach skalnych,
w skryto$ciach przykrych! okaz mi oblicze twoje, niech ustysze glos twoj; albowiem glos twdj
wdzigczny, a oblicze twoje pozadane. 15. Polapcie nam liszki, liszki mate, ktore psuja winnice; poniewaz
winnice nasze kwitng. 16. Mity mdj jest moj, a jam jest jego, ktory pasie miedzy lilijami; 17. Azby si¢
okazal ten dzien, acienie przemingly. Nawrd¢ si¢, badz podobny, mily moj! sarnie albo jelonkowi

mtodemu na gérach Beter.

Rozdzial 3

1. Na tozu mojem w nocy szukalam tego, ktérego miluje dusza moja; szukatam go, alem go nie znalazta.
2. Juz tedy wstang, a obiez¢ miasto; po rynkach i po ulicach bede szuka¢ tego, ktérego mituje dusza moja;
szukalam go, alem go nie znalazta. 3. Natrafili mi¢ strozowie, ktorzy chodzili po miescie; i1 spytatem:
Widzielizescie tego ktoego mituje dusza moja? 4. A gdym maluczko odeszta od nich, zarazem znalazia
tego, ktorego mituje dusza moja. Uchwycitam si¢ go, a nie puszcze go, az go wprowadze do domu matki
mojej, i do pokoju rodzicielki mojej. 5. Poprzysiggam was, corki Jeruzalemskie! przez sarny i tanie polne,
abys$cie nie budzily ani przerywaly snu milego mojego, dokadby nie zechciat. 6. Ktoraz to jest, co
wystepuje z puszczy jako stuoy dymu, okurzona bedgc myrrg i kadzidiem drozszem nad wszelaki proszek
aptekarski? 7. Oto toze Salomonowe, okoto ktorego stoi sze§¢dziesigt mocarzéw z mocarzow Izraelskich.
8. Wszyscy ci trzymaja miecz, bedac wycwiczeni do bitwy; kazdy z nich ma swoj miecz przy boku swym
dla strachu nocnego. 9. Patac sobie krél Salomon wystawil z drzewa Libanskiego. 10. Stupy jego
poczynit srebrne, a pokiad jego ztoty, podniebienie szartatne, a wewnatrz ustany jest mitoscig corek
Jerozolimskich. 11. Wynijdzcie, corki Syonskie! a ogladajcie kréla Salomona w koronie, ktora go

ukoronowatla matka jego w dzien zregkowin jego, i w dzien wesela serca jego.

Rozdzial 4
1. O jako$ ty pigkna, przyjacidtko moja; o jako$ ty pigkna! Oczy twoje jako oczy golebicy miedzy
kedzierzami twemi; wlosy twoje jako trzoda koz, ktore wida¢ na gorze Galaad. 2. Zgby twoje jako stado
owiec jednakich, gdy wychodza z kapieli, z ktérych kazda miewa po dwojgu, a nieptodnej niemasz
miedzy niemi. 3. Wargi twoje jako sznur karmazynowy, a wymowa twoja wdzigczna; skronie twoje
miedzy kedzierzami twemi sg jako sztuka jablka granatowego. 4. Szyja twoja jako wieza Dawidowa
z obronami wystawiona, w ktorej tysigc tarczy wisi, i wszystka bron mocarzow. 5. Obie piersi twoje jako
dwoje blizniat sarnich, ktore si¢ pasg miedzy lilijami; 6. Azby si¢ okazatl ten dzief, a cienie przemingty,
wnijd¢ na gore myrry, 1 na pagorek kadzidta. 7. Wszystkas ty jest pickna, przyjaciotko moja! a zmazy
niemasz na tobie. 8.Po¢jdziesz ze mna z Libanu, o oblubienico moja! ze mng z Libanu pdjdziesz,
a spojrzysz z wierzchu goéry Amana, zwierzchu gory Sanir i1iHermon, zjaskin lwich, iz gor
lampartowych. 9. Ujetas serce moje, siostro moja, oblubienico moja! ujetas serce moje jednem okiem
twojem, 1jednym lancuszkiem na szyi twojej. 10. O jakoz sg ucieszne mitosci twoje, siostro moja!
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oblubienico moja! O jako daleko zacniejsze milosci twoje, niz wino, a wonno$¢ masci twoich nad
wszystkie rzeczy wonne! 11. Plastrem miodu optywaja wargi twoje, oblubienico moja! miod i mleko pod
jezykiem twoim, a wonnos¢ szat twoich, jako wonnos¢ Libanu. 12. Ogrodem zamknionym jestes, siostro
moja, oblubienico moja! zrodto zamknione, zdr6j zapieczgtowany. 13. Szczepki twoje sg sadem jabtek
granatowych zowocem wdzigcznym cyprysu iszpikanardu; 14. Szpikanardu, i szafranu, kasyi,
icynamonu, ze wszystkiemi drzewami kadzidlo przynoszacemi! myrry, ialoesu, ze wszystkiemi
osobliwemi rzeczami wonnemi. 15. O zrédto ogrodne, zdroju wod zywych, ktére plyna z Libanu!
16. Powstan wietrze péinocny, a przyjdz wietrze z potudnia, przewiej ogrod moj; niech ptyng wonnosci

jego, niech przjdzie mity moj do ogrodu swego, a niech je rozkoszne owoce swoje.

Rozdzial 5

1. Przyszedlem do ogrodu mego, siostro moja, oblubienico moja! zbieram myrr¢ moj¢ z rzeczami
wonnemi mojemi; jem plastr mdj] zmiodem moim, pij¢ wino moje z mlekiem mojem. Jedzciez,
przyjaciele! pijcie, a pijcie dostatkiem, mili moi! 2. Ja¢ §pig; ale serce moje czuje, i styszy glos mitego
mego, kolaczacego 1 méwigcego: Otwdrz mi, siostro moja, przyjacidtko moja, golebico moja, uprzejma
moja! albowiem glowa moja petna jest rosy, a kedzierze moje kropli nocnych. 3.1 odpowiedzialem:
Zewlektam sukni¢ moje, jakoz ja oblec mam? umytam nogi moje, jakoz je zmaza¢ mam? 4. Mily mgj
sciagnat reke swoje dziura, a wnetrznos$ci moje wzruszyly sie we mnie. 5. [ wstatam, abym otworzyta
mitemu memu, a oto z rgk mych kapata myrra, a z palcow moich myrra ciekaca na r¢kojes¢ zawory.
6. Otworzytam milemu memu; ale mily moéj juz byt odszedt i mingt. Omdlatam byta na glos jego;
szukalam go, alem go nie znalazla; wotatam go, ale mi si¢ nieozwat. 7. Natrafili mi¢ stréze, co chodza po
miescie; ubili mig, zranili mi¢, wzi¢li i plaszcz mdj ze mnie stroze murdw. 8. Poprzysiegam was, corki
Jeruzalemskie! Jeslibys$cie znalazty mitego mego, abyscie mu powiedziaty, zem od mitosci zachorowata.
9. C6z ma mity twoj nad innych mitych, o najpickniejsza miedzy niewiastami? co ma mily twodj nad
innych milych, Ze nas tak poprzysiggasz? 10. Mity mdj biaty i rumiany, i zacniejszy nad innych dziesigé
tysiecy. 11. Glowa jego jako bryla szczerego ztota; wlosy jego kedzierzawe, czarne jako kruk; 12. Oczy
jego jako gotebicy nad strumieniami wody, jako umyte w mleku, stojace w mierze swojej; 13. Policzki
jego jako zagonki ziot wonnych, jako kwiatki wonnych rzeczy; wargi jego jako lilije wypuszczajace
myrre ciekaca; 14. Rece jego jako pierscienie ztote, osadzone drogim kamieniem, hiacyntem; brzuch jego
jako glanc ko$ci stoniowej, safirem osadzonej; 15. Golenie jego jako slupy marmurowe, postawione na
podstawkach zlota wybornego; oblicze jego jako Liban, wyborne jako cedry; 16. Usta jego nader stodkie,
a wszystek jest pozadany. Taki ci jest mily moj, itaki przyjaciel moj, o corki Jeruzalemskie! Gdziez
poszedl mity twdj, o najpigkniejsza migdzy niewiastami? Gdzie si¢ obrocil mily twdj? aszukaé go

bedziemy z toba.

Rozdzial 6

Strona3z5



Pick nad ieiami

1. Mily moj wstapit do ogrodu swego miedzy zagonki zidt wonnych, aby past w ogrodach, i zeby zbierat
lilije. 2. Jam jest milego mego, a mity moj jest mdj, ktory pasie miedzy lilijami. 3. Pigkna$ ty,
przyjaciotko moja! jako Tersa; piekna$, jako Jeruzalem; ogromna, jako wojsko uszykowane. 4. (Odwroc
oczy twoje odemnie, gdyz mi¢ one srogim czynig). Wlosy twoje sg jako stada koz, ktore wychodzg
z Galaad. 5. Zgby twoje sa jako stado owiec, ktore wychodza z kapieli, z ktorych kazda miewa po
dwojgu, a nieptodnej niemasz mi¢dzy niemi. 6. Skronie twoje miedzy ke¢dzierzami twemi sg jako sztuka
jabtka granatowego. 7. Aczkolwiek jest szeS¢dziesigt zon krolewskich, a osmdziesiat zatoznic, a panien
bez liczby: 8. Wszakze jednaz jest gotebica moja, uprzejma moja, jedynaczka u matki swojej, bez zmazy
u rodzicielki swojej. Ujrzawszy ja corki, blogostawiong ja nazwaty; takze i zony krolewskie i zatoznice,
i chwalily ja, méwigc: 9. Ktoraz to jest, co si¢ pokazuje jako zorza, pigkna jako miesigc, czysta jako
stonce, ogromna jako wojsko uszykowane z choraggwiami? 10. Zstgpitam do ogrodu orzechowego, abym
ogladata owoce rosngce w dolinach; abym obaczyla, jezli kwitng winne macice, a wypuszczajali paczki
jabtonie granatowe. 11. Nizem si¢ dowiedziata, dusza moja wsadzila mi¢ na woz przedniejszych z ludu
mego. 12. Nawro¢ sie, nawrd¢ sig, o Sulamitko! nawr6¢ sie, nawrd¢ sig, niech na ci¢ patrzymy. Coz

widzicie na Sulamitce? Widzimy, jakoby hufy wojenne.

Rozdzial 7

1. O jako pickne sa nogi twoje w trzewikach, o corko ksigzeca! Opasania biddr twoich s3 jako
zawieszenia, reka dobrego rzemieslnika urobione. 2. Pepek twoj jako czasza okragta, ktéra nie jest bez
napoju; brzuch twoj jest jako brog pszenicy osadzony lilijami. 3. Obie piersi twoje sg jako dwoje bliznigt
mlodych sarnigt. 4. Szyja twoja jako wieza z kosci stoniowych; oczy twoje jako sadzawki w Hesebon
podle bramy Batrabim; nos twdj jako wieza na Libanie, ktéra patrzy ku Damaszkowi. 5. Glowa twoja na
tobie jako Karmel, a wlosy gtowy twojej jako szartat.Krol widzac ci¢ bylby jako przywigzany na gankach
swoich. 6. O jakoze$ pigkna, i jako wdzigeczna, o mitosci przerozkoszna! 7. Ten twoj wzrost podobny jest
palmie, a piersi twoje gronom. 8. Rzektem: Wstapie na palme, dosiegne wierzchéw jej. Niechajze mi tedy
beda piersi twoje jako grona winne, a wonnos$¢ nozdrzy twoich jako jablek wonnych; 9. A usta twoje jako
wino wyborne, ktére na prost bardzo mile plynie i sprawodje, ze méwig wargi $pigcych. 10. Jam jest
mitego mego, a do mnie jest rzadza jego. 11. Przyjdz, mity moéj; wyjdziemy na pole, a przenocujemy we
wsiach. 12. Rano wstaniemy do winnic; ogladamy, jezli kwitnie winna macica, jezli si¢ zawigzuja gronka,
kwitnali jabtka granatowe; tam ci o§wiadcze mitosci moje. 13. Polne jabtuszka wydaty wonno$¢ swoje,
a przede drzwiami naszemi sg wszystkie owoce wdzigczne, nowe i stare, ktérem tobie, mily moj!

zachowala.

Rozdzial 8

1. Obyze$ byt jako bratem moim, pozywajac piersi matki mojej! abym ci¢ znalaztszy na dworzu,
pocatowata ci¢, a nie byla wzgardzona. 2. Prowadzitabym cie, i wprowadzita do domu matki mojej,
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gdzieby§ mi¢ uczyl, ajabym ci data pi¢ wino przyprawne imoszcz zjabtek moich granatowych.
3. Lewica jego pod glowa moja, a prawica swoja obtapia mi¢. 4. Poprzysiggam was, corki Jeruzalemskie!
abys$cie nie budzity ani przerywaly snu milego mego, dokad nie zechce. 5. Ktoraz to jest, co wystepuje
z puszczy, podpartszy si¢ mitego swego? Pod jabtonig wzbudzitam cig¢, tam ci¢ poczeta matka twoja, tam
ci¢ poczeta rodzicielka twoja. 6. Przyt6z mig jako piecze¢ na serce swoje, jako sygnet do ramienia swego!
albowiem milo$¢ mocna jest jako $mier¢, twarda jako grob zawistna mitos$¢; wegle jej jako wegle ogniste
1jako ptomien gwattowny. 7. Wody wielkie nie moglyby zagasi¢ tej mitosci, ani rzeki zatopi¢; chocby
kto wszystke majetnos¢ domu swego dat za takowa mitos¢, bytby pewnie wzgardzony. 8. Mamy sistre
maluczka, ktoéra jeszcze nie ma piersi. COzZ uczynimy z siostrag nasza w dzien, ktérego o niej mowa
bedzie? 9. Jezlize jest murem, zbudujmyz na niej palac srebrny; ajezli jest drzwiami, oprawmyz ja
deszczkami cedrowymi. 10. Jam jest mur, a piersi moje jako wieze. Wtenczas bytam przed oczyma jego,
jako ta, ktora znajduje pokdj. 11. Winnice miat Salomon w Baalhamon, ktérg winnic¢ najat strozom, aby
kazdy przynosil za owoc jej tysiac srebrnikow. 12. Ale winnica moja, ktdra mam, jest przedemna. Miej
sobie tysigc srebrnikéw, Salomonie, a dwiescie ci ktorzy strzega owocu jej. 13. O ty, ktéra mieszkasz
w ogrodach! przyjaciele styuchaja glosu twego; ozwijze mi si¢! 14. Pospiesz si¢, mity moj! a badz
podobnym sarnie, albo mtodemu jelonkowi na gérach ziét wonnych.

Biblia gdanska — przektad Pisma Swigtego na jezyk polski z roku 1632 dokonany wspdInie przez braci czeskich i kalwinistow. Jedno z
najpopularniejszych polskich ttumaczen protestanckich.

Strona 5z 5



	Pieśń nad Pieśniami
	Rozdział 1
	Rozdział 2
	Rozdział 3
	Rozdział 4
	Rozdział 5
	Rozdział 6
	Rozdział 7
	Rozdział 8


